kg

- ™ T
A a

1 Mittenta (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ca transport est soumis, nanobstant
gegentsiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gher den intemational de marchandises
Beférderungsvertrag im Intematicnalen ar route {CMR) Straflenglterverkehrs {CMR

2 Destinatario (Ragione saclale, ciitd, stafo)
Destinatara {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatare (Raglone sociale, cittd, stato}
Transportaur {nom, adresse,pays)

3 Luogo previsto par la consegna dalla merce
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandise

1 7 ‘Trasportator] successivofl (Raglene sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo e data della presa in carica della merce
Lleu st date da la prise en charge de la marchandiss

OrtiLisu MODUGNO

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del traspeortatore

patum/mate  20,07.2023

Réserves et observations des fransporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

Documenti allegat
pocuments annexésDELIVERY NOTE: 7300439-7300440-
"7300441-7300442-7300443-7300444-7300445-7300446-

pallet FOR. 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

7300447-7300449-7300451-7300452 o RS
6 Congrgssegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 3 10 - distatistica | 11 Peso fordo ka. 12 vorume ma
Descrizione merce . . < No, Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage statistique
MNature de la marchandis
320100040R cardboardtransmission 1 pcs
320102966R cardboardtransmission 1 pcs
320106244R cardboardtransmission 2 pcs
320104213R cardboardtransmission . , 4 pes
320102094R cardboardtransmission 6 pcs
320105152R cardboardiransmission 4 pes
320103885R cardboardtransmission 2 pcs 2.000kg
320107914R cardboardtransmission 1pes
320109098R cardboardtransmission 1pcs
320103703R cardboardtransmission 1pes
320103469R cardboardtransmission 1 pcs
320105824R cardboardtransmission 1 pcs
LIN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ACR)
Un-Ng. Llasse Chiffre Letire {ADR)
Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen yom; L expéditeur Mennaie Ls Dastinatalre
Instructions de 'expediteur  formalitds et autres) A paye: par;
Cj’zoszmem Pt o enspor
ErmiBigungen
h Raductions =
Zelschensumma
Selde
Zuschlaga
Slugplémgnlf
Frals accessalres
Sonstiges
Divars +
Zu zanlenda Gasami-
summel Taleld payer

1 4 Rlckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Preseription d"affranchissement

A20 Genvenzioni particolari / Conventlons particulieres

Trasperio prepagats [ France

-

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

* "

21 compistoa /Etabiiea MODUGND  am/le 20.07.2023

24 Merca ricevuta

poe ¥ - B
{Firma e timbro del mittente}; ° #A [
(Signature et timbre da L*éxpediteur}

Data
FATEE A \ Réception des marchandises  Dale
3 : : am
22 MAGNA PT Sip:a"WJA DEI'CICEAMINI, 4 §3 Wfl: 3‘% . e
¥ " rma e timbro del traspal
1-70028 MODEGNO‘"‘ {Signature et tim 7 sur)

(Firma e fimbro del destinatario}
(Signature et timbre du destinataire)

Paletiéf-Absender — Expéditeur das palettes Palettan — Empfénger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Emmittlung der Entfemung}ﬁ\G}qubrgﬂngen
van bis N\ km Art Anzahl _{ Kein- Tausch Tausch Art Anzafl | Kein-Tausch | Tausch
™~ Euro- Euro-
Palstte palatte
Gillarbox- Gillerbox-
Paletta Palatte
Einfach- Einfach-
Palette Palatte
26 Vertragspartner des FrachtiTihrers
27 | Anmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bastatigung des Empfangers Bestdtigung  des Fahrers




1/ | :obed

£€56+0L  "dSNVYHL LNYIJILN3AL] 2a N

RN
e

68 d9M "dSNVHL 3d 3.LINN,T 34 N
I ‘NN TYLOL IHEGINON
WOM 22 “1v1i0l 1Nd8 sSaiod

HESFE0 LOCE
dd3d 3a 3.L.vd JANVIWNOD N
NN N JHAYO1 LOTWNN anga ALINN (3IIAI4X3| IFT1OLLHY.A N dNIDIHO.Qd SAVd
3d N INA“NNN SIT0D 3a 3dAL ALLLNYNO 1011V NOLLYNDIS3A
(VINANN £e0c°L0 -37 IIAHYY SG9 / G¥9-8585080/6E+ ‘ANOHJ3I1EL oqN M. m.- ,Nm -
6cvl v £e0c’/0 J1 1dvd3aa addesn|p ‘ozuolO#0  :LOVLINOD JHLOA 19955200 HNAANIA 3A0I

el

SINSNYH13TIL

€2¢0¢'£0'Ge 31va ISY00EL N NOSIYHAIT 30 NY3H3AHOY



